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See the notice on TED website

407634-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Защитно и предпазно облекло – Rahmenvereinbarung zur Ausstattung der 
Kontrollbeschäftigten des Bundesamtes für Logistik und Mobilität (BALM) mit einer Schutzweste
OJ S 113/2026 15/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Bundesamt für Logistik und Mobilität (BALM)
Електронна поща: vergabestelle@balm.bund.de
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Rahmenvereinbarung zur Ausstattung der Kontrollbeschäftigten des Bundesamtes 
für Logistik und Mobilität (BALM) mit einer Schutzweste
Описание: Gegenstand der Leistung ist eine Rahmenvereinbarung mit der maximalen 
Abrufmenge von 1.300 Schutzwesten (davon 939 Schutzwesten garantierte 
Mindestabnahmemenge (= voraussichtliche Abrufmenge)). Die Vermessung des 
Bestandspersonals (aktuell 939 Kontrollbeschäftigte) erfolgt nach Zuschlagserteilung. Das 
Erstabrufvolumen liegt bei 626 Schutzwesten vsl. im Jahr 2027, inklusive Zubehör. Das 
restliche Drittel der Mindestabnahmemenge der Schutzwesten wird vsl. im Jahr 2028 
abgenommen. Die Rahmenvereinbarung enthält einen Beauftragungsvorbehalt (Abrufe 
erfolgen auf Basis von Einzelaufträgen). Eine Pflicht zur Erteilung von Einzelaufträgen, welche 
über den mit Zuschlagserteilung beauftragten Mindestabruf von 939 Schutzwesten 
hinausgeht, wird für den Auftraggeber nicht begründet. Die Vertragslaufzeit beträgt (vier) 4 
Jahre ab Zuschlagserteilung. Der Vertrag verlängert sich zweimalig um jeweils zwei Jahre, 
sofern der Auftraggeber diesen nicht mindestens sechs Monate vor dem jeweiligen 
Vertragsende kündigt.
Идентификатор на процедурата: fa5eacf6-0422-4855-af81-38b97b56f129
Вътрешен идентификатор: 2026-BALM-VgSt-003
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35113400 Защитно и предпазно облекло
Допълнителна класификация (cpv): 35815100 Противокуршумни жилетки, 35113000 
Оборудване, свързано с осигуряване на безопасност

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/407634-2026
mailto:vergabestelle@balm.bund.de
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Допълнителна информация: Ort der Leistungserbringung ist im Regelfall die Zentrale des 
BALM in der Werderstr. 34, 50672 Köln sowie die bundesweiten Außenstellen und deren 
dezentraler Zuständigkeitsbereich. Die Lieferung der Schutzwesten erfolgt im Regelfall an die 
Außenstellen und bei Bedarf an die Zentrale in Köln.

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Корупция: Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 GWB gelten ggf. weitere 
Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 
und 124 GWB gelten ggf. weitere Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden 
sind.
Тежко професионално нарушение: Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 
GWB gelten ggf. weitere Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Neben den Ausschlussgründen gem. § 
123 und 124 GWB gelten ggf. weitere Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu 
finden sind.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 GWB gelten ggf. weitere 
Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.
Участие в престъпна организация: Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 
GWB gelten ggf. weitere Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Neben den Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 GWB gelten ggf. weitere 
Ausschlussgründe, die in den Vergabeunterlagen zu finden sind.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Rahmenvereinbarung zur Ausstattung der Kontrollbeschäftigten des Bundesamtes 
für Logistik und Mobilität (BALM) mit einer Schutzweste
Описание: Gegenstand der Leistung ist eine Rahmenvereinbarung mit der maximalen 
Abrufmenge von 1.300 Schutzwesten (davon 939 Schutzwesten garantierte 
Mindestabnahmemenge (= voraussichtliche Abrufmenge)). Die Vermessung des 
Bestandspersonals (aktuell 939 Kontrollbeschäftigte) erfolgt nach Zuschlagserteilung. Das 
Erstabrufvolumen liegt bei 626 Schutzwesten vsl. im Jahr 2027, inklusive Zubehör. Das 
restliche Drittel der Mindestabnahmemenge der Schutzwesten wird vsl. im Jahr 2028 
abgenommen. Die Rahmenvereinbarung enthält einen Beauftragungsvorbehalt (Abrufe 
erfolgen auf Basis von Einzelaufträgen). Eine Pflicht zur Erteilung von Einzelaufträgen, welche 
über den mit Zuschlagserteilung beauftragten Mindestabruf von 939 Schutzwesten 
hinausgeht, wird für den Auftraggeber nicht begründet. Die Vertragslaufzeit beträgt (vier) 4 
Jahre ab Zuschlagserteilung. Der Vertrag verlängert sich zweimalig um jeweils zwei Jahre, 
sofern der Auftraggeber diesen nicht mindestens sechs Monate vor dem jeweiligen 
Vertragsende kündigt.
Вътрешен идентификатор: 2026-BALM-VgSt-003
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5.1.1.
 
Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 35113400 Защитно и предпазно облекло
Допълнителна класификация (cpv): 35815100 Противокуршумни жилетки, 35113000 
Оборудване, свързано с осигуряване на безопасност
Варианти: 
Описание на опциите: 4 Jahre Vertragslaufzeit mit zweimaliger Möglichkeit der 
Vertragsverlängerung um jeweils 2 Jahre. Begründung: Abstimmung mit dem Auftragnehmer 
über das finale Design, Größenabnahme durch individuelle Vermessung, Rollout unter 
Beachtung der Verfügbarkeit der Haushaltsmittel, Sicherstellung eines einheitlichen 
Erscheinungsbildes und Gewährleistung der Ausstattung mit Ersatzteilen sowie einheitliche 
Handhabung für die Einlage der Schutzpakete.

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Ort der Leistungserbringung ist im Regelfall die Zentrale des 
BALM in der Werderstr. 34, 50672 Köln sowie die bundesweiten Außenstellen und deren 
dezentraler Zuständigkeitsbereich. Die Lieferung der Schutzwesten erfolgt im Regelfall an die 
Außenstellen und bei Bedarf an die Zentrale in Köln.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 96 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Nachweis: Angabe der entsprechenden Registernummer 
und -Stelle im Vordruck Unternehmensfragebogen oder anderer Nachweis über die erlaubte 
Berufsausübung. Hinweis: Für die Mitgliedstaaten der Europäischen Union sind die jeweiligen 
Berufs- oder Handelsregister und die Bescheinigungen oder Erklärungen über die 
Berufsausübung in Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des Europäischen Parlaments und 
des Rates vom 26. Februar 2014 über die öffentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der 
Richtlinie 2004/18/EG (ABl. L 94 vom 28.3.2014, S. 65) aufgeführt.

Критерий: Общ годишен оборот
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Описание на критерия за подбор: Erklärung über den Gesamtumsatz und den Umsatz in 
dem Tätigkeitsbereich des Auftrags, sofern entsprechende Angaben verfügbar sind. 
Nachweis: Der Vordruck Unternehmensfragebogen ist zu verwenden. Dort ist jeweils der 
jährliche Gesamtumsatz sowie der jährliche Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags zu 
erklären. Es ist ein jährlicher Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrags im Durchschnitt der 
letzten drei (3) Jahre von mindestens 600.000 EUR (netto) nachzuweisen.

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Nachweis: Der Vordruck Unternehmensfragebogen ist zu 
verwenden. Dort ist anzugeben, ob eine Haftpflichtversicherung besteht oder eine 
Deckungszusage des Haftpflichtversicherers vorliegt. Zudem sind dort Angaben zu den 
Deckungssummen zu machen 1 Ergänzend gilt: Das Bestehen der Haftpflichtversicherung ist 
bereits mit der Angebotsabgabe durch die Vorlage eines Versicherungsnachweises (bspw. 
Versicherungsbestätigung des Haftpflichtversicherers) oder durch eine verbindliche 
Deckungszusage des Haftpflichtversicherers nachzuweisen. Es gelten folgende 
Mindeststandards: Folgende Schäden müssen mit den nachfolgenden Deckungssummen je 
Versicherungsfall abgesichert sein: Personenschäden: mind. 3.000.000 EUR Sachschäden: 
mind. 3.000.000 EUR

Критерий: Референции за определени работи
Описание на критерия за подбор: Vorlage geeigneter Referenzen über früher ausgeführte 
Liefer- und Dienstleistungsaufträge in Form einer Liste der in den letzten höchstens drei 
Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen mit Angabe des Werts, des 
Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunkts sowie des öffentlichen oder privaten 
Empfängers Nachweis: Der Vordruck Referenzen ist zu verwenden. Es gelten folgende 
Mindeststandards: Es sind mindestens drei (3) geeignete Referenzen nachzuweisen. Mit den 
Referenzen müssen insgesamt die folgenden Erfahrungsbereiche nachgewiesen werden: • 
Ausstattung von öffentlichen Auftraggebern (gem. § 99 GWB) mit Schutzwesten • Individuelle 
Vermessung und Anfertigung der Schutzwesten Der Auftraggeber weist darauf hin, um einen 
ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, dass auch einschlägige Liefer- oder 
Dienstleistungen berücksichtigt werden, die mehr als drei Jahre zurückliegen.

Критерий: Мерки за гарантиране на качеството
Описание на критерия за подбор: Erklärung, aus der ersichtlich ist, über welche 
Ausstattung, welche Geräte und welche technische Ausrüstung das Unternehmen für die 
Ausführung des Auftrags verfügt. Nachweis: Der Vordruck Unternehmensfragebogen ist zu 
verwenden. Beschreibung der technischen Ausrüstung, der Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung und der Untersuchungs- und Forschungsmöglichkeiten des Unternehmens 
Nachweis: Der Vordruck Unternehmensfragebogen ist zu verwenden. Es gelten folgende 
Mindeststandards: 1 Das Bestehen eingerichteter Qualitätssicherungsmaßnahmen ist durch 
Vorlage einer Kopie der Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2015 oder vergleichbar 
nachzuweisen.

Критерий: Мерки за управление на околната среда
Описание на критерия за подбор: Angabe der Umweltmanagementmaßnahmen, die das 
Unternehmen während der Auftragsausführung anwendet Nachweis: Der Vordruck 
Unternehmensfragebogen ist zu verwenden. 1 Es gelten folgende Mindeststandards: 1 Das 
Bestehen eingerichteter Umweltmanagementmaßnahmen ist durch Vorlage einer Kopie der 
Zertifizierung nach DIN EN ISO 14001:2015 oder vergleichbar nachzuweisen.
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Критерий: Дял на субдоговорите
Описание на критерия за подбор: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt Nachweis: Der Vordruck 
Unternehmensfragebogen ist zu verwenden.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium. Alle in der 
Leistungsbeschreibung genannten Kriterien sind von den Bietern zu erfüllen. Erfüllt ein Bieter 
ein Kriterium nicht, wird er von dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Описание: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium. Alle in der Leistungsbeschreibung 
genannten Kriterien sind von den Bietern zu erfüllen. Erfüllt ein Bieter ein Kriterium nicht, wird 
er von dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 10/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=863936

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863936
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 20/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 9 Седмици
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Das BALM kann den Bieter unter Einhaltung der Grundsätze 
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder 
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen. Ein Anspruch des Bieters auf Nachforderung besteht grundsätzlich 
nicht. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien (hierzu Ziffer 4) 
betreffen, ist grundsätzlich ausgeschlossen und nur innerhalb der engen Grenzen des § 56 
Abs. 3 Satz 2 VgV ausnahmsweise möglich.
Информация за обществената поръчка: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=863936
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=863936
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=863936
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Дата на отваряне: 20/07/2026 11:01:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1
Обосновка на срока на действие на рамковото споразумение: Die Festlegung der Laufzeit 
der Rahmenvereinbarung ist gemäß § 21 Abs. 6 VgV durch den besonderen Gegenstand der 
Beschaffung gerechtfertigt.Hierzu zählen insbesondere: Abstimmung mit dem Auftragnehmer 
über das finale Design, Größenabnahme durch individuelle Vermessung, Rollout unter 
Beachtung der Verfügbarkeit der Haushaltsmittel, Sicherstellung eines einheitlichen 
Erscheinungsbildes (auch bei Neueinstellungen) und Gewährleistung der Ausstattung mit 
Ersatzteilen sowie einheitliche Handhabung für die Einlage der Schutzpakete; Garantie und 
Lebenszyklus des Produktes (idR 5-10 Jahre). Zudem erfordert der geplante 
Zertifizierungsprozess nach ISO 20471 eine längere Amortisationsphase für den 
Auftragnehmer, was sich mindernd auf die Angebotspreise auswirkt
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundeskartellamt - 
Vergabekammer des Bundes-
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Die Vergabeunterlagen 
(Anschreiben, Bewerbungs- und Vertragsbedingungen) sowie die Bekanntmachung müssen 
nach Download durch die Bieter auf Vollständigkeit und Lesbarkeit geprüft werden. Enthalten 
die Vergabeunterlagen oder die den Bietern mitgeteilten, übergebenen und zugänglich 
gemachten Unterlagen oder sonstigen Informationen Unklarheiten oder verstoßen diese 
gegen geltendes Recht, so weist der Bieter die Vergabestelle unverzüglich schriftlich darauf 
hin. Anderenfalls kann er sich auf die Unklarheiten oder die Rechtsverstöße nicht berufen. 
Nicht aufgeklärte Unklarheiten hat der Bieter als von ihm zu tragende Risiken in sein Angebot 
einzukalkulieren. Das BALM weist ausdrücklich darauf hin, dass die nachstehend benannte 
Vergabekammer einen Nachprüfungsantrag nach § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB als unzulässig 
abweisen wird, wenn (1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Bieter können sich zur Nachprüfung behaupteter Verstöße an 
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folgende Stelle wenden: Die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt Kaiser-
Friedrich-Straße 16 53113 Bonn Telefon: +49 228 9499-0 Fax: +49 228 9499-163 E-Mail: 
vk@bundeskartellamt.bund.de
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Bundesamt für Logistik und Mobilität (BALM)
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Bundesamt für Logistik und Mobilität (BALM)
Организация, която получава заявленията за участие: Bundesamt für Logistik und Mobilität 
(BALM)
Организация, която обработва офертите: Bundesamt für Logistik und Mobilität (BALM)

8. Организации

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Bundesamt für Logistik und Mobilität (BALM)
Регистрационен номер: 022155760
Град: Köln
Пощенски код: 50672
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (
DEA23)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: - Vergabestelle -
Електронна поща: vergabestelle@balm.bund.de
Телефон: 022157760
Факс: +49 221-57761777
Интернет адрес: https://www.balm.bund.de/DE/Home/home_node.html
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes-
Регистрационен номер: 022894990
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de
Телефон: 022894990
Факс: +49 228-9499163
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0002

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:vergabestelle@balm.bund.de
https://www.balm.bund.de/DE/Home/home_node.html
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
b1e978d6-599f-4332-b02c-425cefe111b8-01
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Verlängerung der Angebotsfrist aufgrund der Anpassung der technischen Richtlinie

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: ORG-0000
Описание на промените: Verlängerung der Angebotsfrist aufgrund der Anpassung der 
technischen Richtlinie

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 53192b56-cbef-4b59-9f4e-88f7ff4e682d  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 12/06/2026 14:08:54 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 407634-2026
Номер на броя на ОВ S: 113/2026
Дата на публикуване: 15/06/2026
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